


An act of homage to a city where design meets
history, art and culture. With its intriguing vein
patterns, wealth of sizes and two versatile
surfaces, Milano by NovaBell is a floor covering
that combines creativity and technology, design
and nature.

Hommage a une ville ou le design rencontre
I’histoire, I’art et la culture. Avec le mouvement
de ses veines, la richesse de ses formats, la
polyvalence de ses deux finitions, Milano de
NovaBell est un revétement de sol qui allie
créativité et technologie, design et nature.

Eine Hommage an eine Stadt, in der Design

auf Geschichte, Kunst und Kultur trifft. Sanfte
Aderungen, zahlreiche Formate und zwei
vielseitige Oberflachen: Die Bodenfliesen Milano
von NovaBell vereinen Kreativitat und Technologie,
Design und Natur.

Un homenaje a una ciudad en la que el disefio
convive con la historia, el arte y la cultura. Por

el dinamismo de las vetas, la riqueza de los
formatos y la versatilidad de sus dos superficies,
el pavimento Milano de NovaBell atina creatividad
y tecnologia, disefio y naturaleza.

[laHb ropoay, B KOTOPOM Au3aviH BCTpeYaeTcA ¢
NCTOPWEN, NCKYCCTBOM 1 KynbTypoi. Bnaropapsa
PUCYHKY NPOXWIOK, 6oratcTBy hopmaTos,
yHMBEpcanbHOCTW nosepxHocTen Milano ot
NovaBell - aTo HanonbHaA NAnTKa, o6beanHALWanA
TBOPYECTBO W TEXHOMOIUIO, AN3aliH 1 NpUPOAY.

Un omaggio a una citta
dove il design incontra la
storia, I’arte e la cultura.
Per il movimento della
venatura, la ricchezza
dei formati, la versatilita
delle due superfici
Milano di NovaBell é un
pavimento che unisce
creativita e tecnologia,
design e natura.
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A SURFACE
FOR MODERN
INTERIORS.

Il pavimento posato mostra un’estetica originale, perfetta
per valorizzare gli interni contemporanei grazie al
movimento delle venature che creano un pattern naturale
ed essenziale al tempo stesso.

Once installed, the floor tiles have an original look, perfect for bringing special
beauty to contemporary interiors, thanks to the variety of the veins, which
form a pattern that is natural yet simple.

Une fois posé, le revétement de sol affiche une esthétique originale, parfaite
pour mettre en valeur les intérieurs contemporains avec le mouvement des
veines, qui composent un motif a la fois naturel et sobre.

Der Bodenbelag weist Aderungen auf, die ein natiirliches und zugleich
puristisches Gesamtbild erzeugen. Mit seiner unverwechselbaren Optik setzt
er moderne Innenrdume perfekt in Szene.

El pavimento colocado muestra una estética original, perfecta para dar realce
a los interiores contemporaneos gracias al dinamismo de las vetas, qu
dibujan un patrén natural y sobrio a un tiempo.

YNoxeHHbI non obnagaeT opurnHanbHOM 3CTETUKOMN, OT/IMYHO
noaYepKuBaioLLeli CoBpeMeHHble MHTepbepbl 6naroaapa ABUXKEHUIO MPOXMUIIOK,
CO3/atolemMy eCTECTBEHHbIV U BMECTE C TEM CTPOrMIA PUCYHOK.
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La superficie lappata crea eleganti
riflessi di luce.

The honed surface gleams elegantly with reflected light.

La finition rodée met en scéne d’élégants reflets de lumiére.
Die gelappte Oberflache erzeugt elegante Lichtreflexe.
La superficie esmerilada crea elegantes reflejos luminosos.

MpuTepTan NoBEpPXHOCTb CO3AAET 3rIEraHTHOE OTPaXKeHUe CBeTa.



59,5x59,5 - 23” 7/16x23” /16 |appato




SCALA
KITCHEN









ITALIAN
S
ITALIAN
FLOOR/WALL

Praticita, durata, funzionalita sono caratteristiche
indispensabili in un moderno pavimento di design. La
qualita estetica € anche qualita tecnica e di prestazioni,
tutto rigorosamente made in Italy.

Practical, durable and convenient: all essential features for a stylish modern
floor covering. Fine appearance merges with technical quality and outstanding
performance, all strictly Italian made.

L utilité pratique, la durabilité et la fonctionnalité sont des caractéristiques
indispensables pour un revétement de sol design et moderne. La qualité esthétique veut
aussi dire qualité technique et performance. Tout est rigoureusement Made in Italy.

ZweckmaBigkeit, Langlebigkeit und Funktionalitat sind fir moderne Design-
Bodenfliesen unerlassliche Merkmale. Asthetische Qualitét ist gleichbedeutend mit
erstklassigen Leistungsmerkmalen, verbiirgt vom Markenzeichen ,,Made in ltaly*.

Practicidad, durabilidad y funcionalidad son caracteristicas indispensables en un
moderno pavimento de disefio. La calidad no se limita a lo estético, sino que se
extiende asimismo al aspecto técnico y de las prestaciones, fruto de una produccién
rigurosamente made in ltaly.

MpaKTU4YHOCTb, AONTOBEYHOCTb, (YHKLIMOHANBHOCTD - TAKOBbl OCHOBHbIE
XapaKTepUCTVKN COBPEMEHHOIO AN3aiiHepCKOro nona. cTeTN4eckoe KavyecTso
ABNAETCA CNEACTBMEM TEXHNYECKOTO KaiecTBa M BbICOKUX XapakTepucTuk, 06A3aTensHo
“made in Italy”.




60x60 - 23” 6x23” %8 naturale




La gamma di cinque colori &
ricca di sfumature: un’armonia
di infinite tonalita che rende
preziosa la materia.

The range of five colours offers a rich variety of shades: a harmony
of infinite hues, a material of great loveliness.

Les cinq couleurs englobent une nuée de nuances : une harmonie
de mille et une tonalités qui magnifie la matiére.

Die funf Nuancen der Farbpalette sind reich an Abstufungen: Eine
Harmonie aus unendlich vielen Ténen verleiht dem Material eine
kostbare Anmutung.

La gama de cinco colores esta llena de matices, una armonia de
infinitas tonalidades que confiere belleza y valia a la materia.

[amma 13 NATbL UBeToB 6orata OTTEHKaMU: rapMOHWUA 6ECKOHEYHOTo
KOnn4yecTBa TOHOB, KOTOpaA AeNnaeT Mmatepuas LUeHHbIM.
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THE SIZE OF
STYLE AND
CREATIVITY.

Un pavimento ricercato e di grande raffinatezza
grazie all’originale formato rettificato 22,1x88,7
con superficie lappata: completamento ideale
per un interno curato in ogni dettaglio.

A refined, sophisticated floor covering, thanks to the original rectified
size of 22,1x88,7 with honed surface: the ideal completion for an interior
design scheme where every detail counts.

Un revétement de sol sophistiqué et extrémement raffiné grace au
format rectifié original 22,1x88,7 en finition rodée : un élément de
perfectionnement idéal pour un intérieur soigné dans les moindres détails.

Ein erlesener Bodenbelag mit einer raffinierten Optik dank dem originellen
rektifizierten Format 22,1x88,7 mit gelappter Oberflache: Die ideale
Abrundung fiir ein bis ins Detail durchdachte Interieur.

Un pavimento sofisticado y extraordinariamente refinado gracias al
original formato rectificado de 22,1x88,7 de superficie esmerilada, remate
ideal para un interior cuidado hasta en el menor de los detalles.

pUrMHanbHbIn 06pesHon dopmar 22,1x88,7 ¢ NpUTEepTO MOBEPXHOCTHIO
NO3BOMAET MOMY4YUTb BEIMKONEMNHBIN, 04EHb U3bICKaHHBIN MO, KOTOPbI
CTaHeT HauyyLmnm SOMONHEHUEM ANA NPOAYMAHHOMO 4O MefbYanLumnx
neTanei UHTepbepa.


















44,3x88,7 - 177 1"16x34” 1516 |appato



~ STATE-OF-
THE-ART
TECHNOLOGY

Per realizzare la collezione
Milano, NovaBell ha utilizza
al meglio le pit moderne
tecnologie digitali, creando
una superficie di altissimo
livello, capace di integrarsi

con personalita anche
in ambienti high-tech
proiettati nel futuro.

In creating the Milano collection, NovaBell has made optimal use of the very latest digital
technologies, creating a surface of superlative quality, that will bring attractive added
personality even to futuristic high-tech projects.

Pour la collection Milano, NovaBell a eu recours aux toutes derniéres technologies
numériques, afin de créer un produit d’excellence, a méme de s’inscrire avec
personnalité également dans les atmospheéres hi-tech du futur.

Fur die Kollektion Milano bringt NovaBell die modernsten Digitaltechniken zum Einsatz.
Es entsteht eine hochwertige Oberflache, die sich auch in zukunftweisende Hightech-
Umgebungen mit Selbstverstandlichkeit integriert.

Para realizar la coleccion Milano, NovaBell se sirve de la mas moderna tecnologia digital,
creando una superficie de muy alto nivel, capaz de integrarse con personalidad incluso
en ambitos de estilo high-tech proyectados hacia el futuro.

[nA cospanuna konnekumn Milano komnanna NovaBellncnonb3osana Hamnyywmm obpazom
camMble COBPEMEHHbIE LMpoBbIe TEXHONOrUM, CO3AaBan NOBEPXHOCTH BbICOYALLEro
YPOBHA, CMOCO6HbIE MHANMBUAYANbHO MHTErPMPOBATLCA TaKXe U B HaLleNeHHbIX Ha byayliee
VHTepbepax “xan-Tek”.




44,3x88,7 - 17" 1"16x34” 1516 [appato /




22,1x88,7 - 8” 1116x34” %6 |appato / 29,7x29,7 - 11” ""/%6x11” /16 muretto lappato / 9,5x59,5 - 3” #/x23” "% brick




44,3x88,7 - 1771116x35"5/16 |appato
B A I H R M 22,1x88,7 - 87715351516 |appato
29,7x29,7 - 117"16x11”1/16 muretto lappato




KITCHE

10x30 - 3”7 51611 13/16 paturale













VERSATILITY
FOR
EVERYONE

Milano é proposta in sei formati con
superfici naturali e tre con superfici
lappate. A completare un corredo di
mosaici e decorazioni “muretto” per tutti
i colori.

Milano comes in six sizes with natural and three with honed
surface. The collection is completed by an assortment of
mosaics and “masonry” decorative tiles for all colours.

Milano existe en six formats en finition mate et en trois formats
en finition rodée. Une série de mosaiques et de décors «
briquette », pour toutes les couleurs, parachévent le tout.

Milano wird in sechs Formaten mit natirlicher Oberflache und
drei Formaten mit gelappter Oberflache geboten. Das Angebot
wir ergénzt durch Mosaike und Sichtmauerwerk-Dekorteile fiir
alle Farben.

Milano se propone en seis formatos con superficie natural y
tres con superficie esmerilada. Como complemento, una serie
de mosaicos y elementos decorativos murales coordinados con
cada uno de los colores.

Milano npepnaraetcA B WwecTb hopmatax ¢ HaTypasibHOWN
NMOBEPXHOCTLIO U B TPEX C NpuTepTon. Konnekuuo ononHAeT
npeasioxkeHve Mo3avk 1 gekopa “muretto” anA Bcex LBETOB.




=105 mm =10,5mm = 10,5 mm

09315
PORCELAIN
MILANO U=

cm 59,5x59,5 cm 44,3x88,7 cm 22,1x88,7
inch 23"716x23"716 inch 17"1116x34"11% inch 8"11/16x34"15/16

BRERA - lappato

=
29,7x29,7 - 11""/1ex11" /16 10
MLN 443L Mosaico 5x5
Lapp./Rett. Brera
>
29,7x29,7 - 11""/1ex11""/16 10
MLN 447L Muretto Lapp./Rett.
Brera
59,5x59,5 - 23"7/16x23""/16 3 -
MLN 40LR Brera Lapp. /Rett. | ey T TS
9,5%59,5 - 3"%x23""/4 14
MLN 45RT  Brick IN Brera
g L=
9,5x44x15 - 3"%ax17"%/16x5""/s 14
MLN 46RT  Brick IN Angolo Brera
Consigli di posa Angolo Brick.
44,3x88,7 - 17""/16x34" /15 3
MLN 49LR Brera Lapp. /Rett. (645]
Brick corner laying advice.
Conseils de pose angle Brick. PEZZI SPECIALI Trims / Formteile / Pigces
Verlegehinweise eckelement Brick. iales / Piezas iales / Ct ie uanenva
Consejos de colocacion esquina Brick.
PeKoMeHaaLmu no yKnazke yrmoBoro
anemenTa Brick.
7,2x88,7 - 2"%/16x34" %16 4
MLN B48K  Battiscopa Lapp./Rett. Brera 300
22,1x88,7 - 8"1"/16x34" %/ 6 7x59,5 - 2"%/x23"hs 15

MLN 42LR Brera Lapp. /Rett. 1654] MLN B45K  Battiscopa Lapp./Rett. Brera 240



=Z95mm =95mm = 105mm  =10,5mm = 10,5mm =105mm cL2

UMEEN
cm 10x30 cm 30x60 cm 60x60 cm 45x90 ©m 44,3x88,7 cm 22,188, .

inch 319161171416 inch 11719'%23"%® inch 23"%23"5® inch 17"'¥"®35"""® inch 17"1"%x34™ ‘M”lncha"""‘x&l e

BRERA - naturale

10x30 - 3"15/10x11"1%/ 16
MLN 431N Mattoncino Brera

30%60 - 11"%:6x23"%e
MLN 044N Brera

60X60 - 23"%/x23"%/s
MLN 460N Brera

30x30 - 11"%1ex11"%/s¢
MLN 445N Mosaico 5x5 Brera (137

4590 - 17"%0x35" s (3]

MLN 490N Brera 580

44,3488,7 - 17""/16X34" /15

MLN 48RT Brera Rettificato 620 PEZZI SPECIALI Trims / Formteile / Pigces

o N " o -
> p / Piezas / uagenua

7,2x90 - 2"13/16x35"7/16
MLN B49K  Battiscopa Brera

7x60 - 2"%/:x23"/s
MLN B40K Battiscopa Brera

22,1X88,7 - 8""/1oX34" 516
MLN 41RT Brera Rettificato

30x30 - 11”11”16
MLN 448N Muretto Brera




&5

09315
PORCELAIN
MILANO U=

CERTOSA - lappato

=105 mm =10,5mm

= 10,5 mm

cm 59,5x59,5 ©m 44,3x88,7

inch 23"716x23"™16 inch 17"1"16x34"156

59,5%59,5 - 23"7/1ex23""/16
MLN 60LR  Certosa Lapp. /Rett.

44,3x88,7 - 17"1"/16x34" %16 3
MLN 69LR ' Certosa Lapp. /Rett. 645

o

22,1%88,7 - 8"11/16x34"1%/15
MLN 62LR Certosa Lapp. /Rett. 654

Consigli di posa Angolo Brick.

Brick corner laying advice.

Conseils de pose angle Brick.
Verlegehinweise eckelement Brick.
Consejos de colocacion esquina Brick.
PeKoMeHaLvm o yKrazke yrmosoro
anemexTa Brick.

\ /

cm 22,1x88,7
inch 8"11/16x34"1s/1®

29,7%29,7 - 11"1/1ex11"1/16 10
MLN 663L Mosaico 5x5 D-672)

Lapp./Rett. Certosa

29,7%29,7 - 11"/1ex11"/16 10
MLN 667L Muretto Lapp./Rett.  [FEETE]
Certosa

9,5%59,5 - 3"%/ix23" /s 14
MLN 65RT  Brick IN Certosa DEF

!

9,5x44x15 - 3"/ax17"%/16x5""/s 14
MLN 66RT  Brick IN Angolo Certosa

PEZZI SPECIALI Trims / Formteile / Pieces
spéciales / Piezas especiales / CnieumanbHbie usgenva

\

7,2x88,7 - 2"1%/16x34™%h6 4
MLN B68K  Battiscopa Lapp./Rett. Certosa K]
7x59,5 - 2"/ix23""/16 15

MLN B65K ' Battiscopa Lapp./Rett. Certosa



=95mm =9,5mm =105mm  =10,5mm =10,5mm =10,5mm

cm 10x30 cm 30x60 cm 60x60 cm 45x90 cm 44,3x88,7 cm 22,1x88,7
inch 3715111 inch 1171%1623"5® inch 23%%x23"%" inch 17"¥%35"7® inch 17"1"1%x34"15% inch §"1/16x34"1516

CERTOSA - naturale

10x30 - 3"1%ex11"1%/16 28
MLN 631N Mattoncino Certosa 610

30x60 - 11"1%16x23"%/s 7
MLN 066N Certosa 515
60x60 - 23"%/:x23"/s 3
30x30 - 11"1%4ex11"13/16
MLN 665N Mosaico 5x5 Certosa MLN 660N | Goriosa E

45x90 - 17"%/16x35" /16
MLN 690N Certosa (580]
44,3x88,7 - 17"1"/16x34" %16

MLN 68RT Certosa Rettificato

w

)|
|
[=]| o

PEZZI SPECIALI Trims / Formteile / Pieces

2 spéciales / Piezas especiales / CneumanbHbie usgenva

7,290 - 2"%16x35" /1 4

MLN B69K  Battiscopa Certosa 8|
22,1x88,7 - 8"1"/1ex34""%/16 6 30x30 - 11""%1ex11""%16 10 7x60 - 2"%/ax23"/s 1
MLN 61RT Certosa Rettificato 630 MLN 668N Muretto Certosa MLN BBOK ' Battiscopa Certosa

|
=

=

]
199
=)



miLANo (5

NAVIGLI - /appato

=105 mm =10,5mm

= 10,5 mm

cm 59,5x59,5 ©m 44,3x88,7

59,5%59,5 - 23"7/1ex23" /16
MLN 50LR  Navigli Lapp. /Rett.

44,3x88,7 - 17""1/16x34"1%/15 3
MLN 59LR  Navigli Lapp. /Rett. 645

22,1x88,7 - 8""/16x34" %16 6
MLN 52LR  Navigli Lapp. /Rett. [

Consigli di posa Angolo Brick.

Brick corner laying advice.
Conseils de pose angle Brick.
Verlegehinweise eckelement Brick.
Consejos de colocacion esquina Brick.
PeKOMEHAaUMM M0 YKTaAKe YImoBoro
anemenTa Brick.

)

cm 22,1x88,7
inch 23"716x23"716 inch 17116341516 inch §"1116x34" 1516

29,7%29,7 - 11"/1ex11"1/15 10
MLN 553L Mosaico 5x5 D-672

Lapp./Rett. Navigli

29,7x29,7 - 11""/1ex11""'/16 10
MLN 557L Muretto Lapp./Rett.
Navigli

9,5x69,5 - 3"/ax23"/s 14
MLN 55RT  Brick IN Navigli D-620

!

9,5x44x15 - 3"%ax17"%/16x5" /s 14
MLN 56RT  Brick IN Angolo Navigli

PEZZI SPECIALI Trims / Formteile / Pigces
spéciales / Piezas especiales / CrieuvanbHbie nagenua

\

7,2x88,7 - 2"%/16x34™%6 4
MLN B58K  Battiscopa Lapp./Rett. Navigli 300

7x59,5 - 2"Y/x23""/16 15
MLN B55K  Battiscopa Lapp./Rett. Navigli 240)



=95mm =95mm =105mm  =105mm  =105mm =105mm

cm 10630 om 30x60 cmB00  om 4590 cm443xBBT  cm22,1x88,7
inch 3761 1712%  jnch 117219x23"S% inch 23"5%23"% inch 17"/%X35™"inch 171753415 ingh 81153471516

NAVIGLI - naturale

10x30 - 3"1%ex11"1%/16 28
MLN 531N Mattoncino Navigli 610

30x60 - 11"1%:1ex23"%/s
MLN 055N Navigli 515

>
60x60 - 23"%/:x23"/s 3
MLN 560N Navigli
30x30 - 11"1%16x11"%16 10
MLN 555N Mosaico 5x5 Navigli PR

45x90 - 17""%16x35""/16

MLN 590N Navigli 580
44,3x88,7 - 17"1/16x34" %16 3
MLN 58RT Navigli Rettificato 620 PEZZI SPECIALI Trims / Formteile / Pigces

péciales / Piezas iales / C ie napenva

~

7,2x90 - 2"%16x35" /16
MLN B59K  Battiscopa Navigli

22,1x88,7 - 8"11/16x34" /16 30x30 - 1173/16x11"%/16 10 7X60 - 2"%/ax23"/s 15
MLN 51RT Navigli Rettificato 630 MLN 558N Muretto Navigli D-670 MLN B50K ' Battiscopa Navigli 23

o
(=5
=

=



miLANo (5

MONTENAPOLEONE - /appato

&)

=105 mm =10,5mm

= 10,5 mm

cm 59,5x59,5 ©m 44,3x88,7

59,5%59,5 - 23"7/1ex23""/16
MLN 10LR  Montenapoleone Lapp. /Rett.

44,3x88,7 - 17"1/16x34" %16 3
MLN 19LR  Montenapoleone Lapp. /Rett. 645

22,1%88,7 - 8"11/16x34"1%/15 6
MLN 12LR  Montenapoleone Lapp. /Rett. 654

Consigli di posa Angolo Brick.

Brick corner laying advice.
Conseils de pose angle Brick.
Verlegehinweise eckelement Brick.
Consejos de colocacion esquina Brick.
PeKoMeHAaLMM Mo YKNazKe yImoBoro
anemenTa Brick.

/

cm 22,1x88,7
inch 23"716x23"716 inch 17116341516 inch §"1116x34" 1516

29,7%29,7 - 11"1/1ex11"1/16 10
MLN 113L Mosaico 5x5 D-672

Lapp./Rett. Montenapoleone

29,7x29,7 - 11""/1ex11”1'/16 10
MLN 117L Muretto Lapp./Rett.
Montenapoleone

9,5x59,5 - 3"%/x23" /4 14
MLN 15RT ' Brick IN Montenapoleone D-620

!

9,5%44x15 - 3"%/ax17"/16x5" /e 14
MLN 16RT  Brick IN Angolo
Montenapoleone

PEZZI SPECIALI Trims / Formteile / Pigces
spéciales / Piezas especiales / CnieumanbHbie usgenva

\

7,2x88,7 - 2"1%/16x34™%h6 4
MLN B18K Batt. Lapp./Rett. Montenapoleone
7x59,5 - 2"/ix23"" /16 15

MLN B15K Batt. Lapp./Rett. Montenapoleone



= 95mm =95mm =105mm  =105mm  =105mm =105mm

cm 10x30 cm 30x60 cm 60x60 cm 45x90 cm 44,3x88,7 cm 22,1x88,7
inch 3715111 inch 1171%1623"5® inch 23%%x23"%" inch 17"¥%35"7® inch 17"1"1%x34"15% inch §"1/16x34"1516

MONTENAPOLEONE - naturale

10x30 - 3"1%/ex11"1%/16 28
MLN 131N Mattoncino Montenapoleone 610

30x60 - 11"1%/16x23"%/s 7
MLN 011N Montenapoleone 515

.><

o 60Y60 - 23%ex23"%s 3
30630 - 1171%ex11™%16 10 MLN 160N Montenapoleone 560
MLN 115N Mosaico 5x5

Montenapoleone

45x90 - 17"%/16x35" /16 3
MLN 190N Montenapoleone 580
44,3x88,7 - 17"1/16x34" /16 3
MLN 18RT Montenapoleone Rettificato 620 PEZZI SPECIALI Trims / Formteile / Pieces

\

D iales | C .
¢ / Piezas / u3aenvA

7,2x90 - 2"%/16x35""16 4

MLN B19K  Battiscopa Montenapoleone

22,1x88,7 - 8"""/16x34" /16 6 30x30 - 11"%/16x11"%/16 10 7X60 - 2"%/1x23"/s 15
MLN 11RT Montenapoleone Rettificato 630 MLN 118N Muretto Montenapoleone - [2771) MLN B10K ' Battiscopa Montenapoleone




=105 mm =10,5mm = 10,5 mm
09315
M I LA N 0 PORCELAN cm 59,5x59,5 c©m 44,3x88,7 cm 22,1x88,7
TLES inch 23"716x23"716 inch 17"111634"151% jnch §"116x34"1516

SCALA - Jappato

59,5595 - 23"7/16x23"7/16 3
MLN 90LR  Scala Lapp. /Rett.

Consigli di posa Angolo Brick.

44,3x88,7 - 17"/16x34"1/15 3
MLN 99LR Scala Lapp. /Rett.

Brick corner laying advice.
Conseils de pose angle Brick.
Verlegehinweise eckelement Brick.
Consejos de colocacion esquina Brick.
PekomMeHfaLmm no yknajke yrnosoro
anemexTa Brick.

J

22,1x88,7 - 8""'/16x34"1%/15 6
MLN 92LR Scala Lapp. /Rett. [654]

29,7%29,7 - 11"1/1ex11"1/16 10
MLN 993L Mosaico 5x5

Lapp./Rett. Scala

29,7%29,7 - 11"/1ex11"/16 10
MLN 997L Muretto Lapp./Rett.
Scala

9,6x59,5 - 3"%/ux23"'/s 14
MLN 95RT  Brick IN Scala

!

9,5x44x15 - 3"%/ax17"%16x5" /s 14
MLN 96RT  Brick IN Angolo Scala 330

PEZZI SPECIALI Trims / Formteile / Pieces
spéciales / Piezas especiales / CnieumanbHbie usgenva

\

7,2x88,7 - 2"1%/16x34™%h6 4
MLN B98K  Battiscopa Lapp./Rett. Scala 300

7x59,5 - 2"/ix23""/16 15
MLN B95K  Battiscopa Lapp./Rett. Scala



=10,5mm L2

=95mm =95mm =105mm  =10,5mm =10,5mm
cm 10x30 cm 30x60 cm 60x60 cm 45x90 ©m44,3x88,7  cm22,1x88,7
inch 3"5'6¢1171316  jnch 11"9/623"5®  inch 23"%%x23"% inch 17"'¥/35"7" inch 17”1/16x34”116 jnch 8”1V16x34" 916

SCALA - naturale

@

@@E

InE

10x30 - 3"1%ex11"1%/16 28
MLN 931N Mattoncino Scala 610]

30x60 - 11"7%16x23"%/s
MLN 099N Scala

45x90 - 17"%/ex35""/16
MLN 990N Scala

m
44,3x88,7 - 17"1"/16x34" %16 3
MLN 98RT Scala Rettificato

22,1x88,7 - 8""/1x34" %15
MLN 91RT Scala Rettificato

30x30 - 11"%16x11""%16 10
MLN 995N Mosaico 5x5 Scala

i |
30x30 - 11"1%16x11™1%16 10
MLN 998N Muretto Scala

60x60 - 23"/sx23"/s 3
MLN 960N Scala B

PEZZI SPECIALI Trims / Formteile / Pieces
spéciales / Piezas especiales / CneumanbHbie usgenva

7,2x90 - 2"%/16x35" /1 4
MLN B99K  Battiscopa Scala 280
7X60 - 2"%/ax23"/s 15
MLN B90K ' Battiscopa Scala 230



CARATTERISTICHE TECNICHE / Technical properties / Technische Daten / Caractéristiques techniques /
Caracteristicas técnicas / TexHU4ecKue xapakTepucTUKm

‘Caratterstiche o proprieth con le deviazioni ammasse METODO DI PROVA 50 Gres Fine Porcellanato: Le piastrelle
Characeniic o properds with alowed devisons VsoTestenion rom s romma s h : ré
AL o A Tk PROrMETHODE WACHS0 MILANO MILANO di questa collezione sono classifica-
METODO OE PRUEBA 150 Lappato te nel gruppo Bla GL conformemente
Resstenzaalfuoco ; -
Fire Resstanca alla norma UNI EN 14411 e rispondenti
Résistance au feu @ Classe A1 Classe A1 P PP . .
Pt a tutti i requisiti richiesti dalla norma
Costone diPbecd Noncede PBe D Noncede PBeCD UNI EN 14411 App.G, costituite da una
Trnitae gy o o gusedtles 150 10545/15:2000 RedonnepatcePbeted | Negomme s dePpet i massa unica, omogenea e compat-
Udbefassungvon et und adiam R suPound . | Farenihiau Poundca .
Transferencia de Pby Cd No produce Pby Cd No produce Pby Cd ta, ottenute da pressatura a secco di
oo Ko oo impasto atomizzato derivante da mi-
e @ LRIIVZSZ108 B B scele di minerali caolinitici, feldspati e
Indice de radiactividad No radiactivo No radiactivo inertl a baSSlSSlmO COntEnutO dl ferro
Determinazione della resistenza elettrica .
Contorme Conforme Fine porcelain tiles: The tiles in this
Determination of insulation resistance of floors and walls Compliant Compliant . s N
D e e e CE1 64-8/61998:01 i collection are classified in the group
2 G Genpl] Bla GL according to UNI EN 14411 and
Caratrstche dmersionl v Contorme ) -
Dimersional haracteristis Compliant Compiant comply with all requirements of UNI
Caracteristiques dimensionnelles @ 150 10545-2:2000 Conforme. Conforme o .
e ey EN 14411 App.G,consisting of a sin-
o it gle mass, homogeneous and compact,
ot 150 10545-3:2000 <0,5% <0,5% obtained by dry pressing of atomized
Bt mixture resulting from mixtures of
festenzaall fesione kaolinitic minerals,feldspars and ag-
et wength A
Retance e fleon 150 10545-4:2012 =35N/mm2 > 35N/mm2 gregates with very low iron content.
Wodulderoura
Résistance au choc par mesurage du coefficent de restitution 150 10545-5:2000 e>0,80 e>0,80 Fliesen aus Feinsteinze g: Die Flie
i u i inzeug: Di ie-
ltors i e sen dieser Kollection sind unten der
e rermauetioie @ 150 10545-8:2000 as7,1x10°C | a<7,1x10°°C Wasseraufnahme Klasse Bla GL, nach
Daaracién thmicanes UNI EN 14411 Norme eingestuft, und
Lot i YT iy ity Sie entsprechen alle unten die UNI EN
Récsonceaon o harmiues .9: Ressont Restont b
Temperanirvechielesindhet § Bestindig Sestindig 14411 App. G zugesagten Eigenschaf-
oot hogue s Ressante Resmente ¢ : “US h d
Distazione dowuta lfumidts €n, aus ein einziges homogene un
g‘w‘?”d 15010545-10:2000 <0,06% <0,06% kEmpakte Masse bestehend und aus rt}ro—
Expansiondebido s humedad cken Pressung von atomisierten Scher-
e e ben hergestellt, der aus einer Mischung
Résistance au tresaillement (carreaux émailles) 150 10545-11:2000 ] e von Kaolin, Feldspat und inerte Minera-
::::::::j:“"""“““““"“"‘““’”““""“” — e lien mit geringen Eisen Inhalt besteht.
Ressnco nge 150 10545-12:2000 et R
Fostesandgel Sestindy secinds
Reasenco sl it Resstente Ressen
Carrelages en grés cérame: Les carre-
; ® 150 10545-13:2000 GLA-GHA GLA-GHA aux de cette collection sont classés dans
le groupe Bla GL selon la norme UNI EN
Reinonce 0 ovhold i and Soming pooL o 14411 et respectent toutes les exigences
Résistance aux produits chimiques ménagers et additis pour les piscines ® 150 10545-13:2000 GA GA de la norme UNI EN 14411 App.G, com-
.G,
posé d’une masse unique, homogéne
s 15010545-14:2000|  Class >4 >4 et compacte, obtenue par pressage a
s b et sec de la pate résultant par pulvérisa-
Determinationedell caratterscheantscruciolo e calza tion des mélanges de minéraux kaolini-
DIN51130 R9 - ques, feldspaths et des matériaux iner-
tes avec un contenu trés pauvre en fer.
P DIN 51097 Class = =
Determinazone del coeicentedato satco b v Bellas baldosas de gres porcelanico:
Determinatio ot ate coefeient of eton > - ; b o
Bt et et ASTM C1028 w'e’; 0o ) Los azulejos en esta coleccion se clasifi-
Detrminaion el coehint a iccion eéts =0 can en el grupo Bla GL segun la norma
B e BCRA () 2055 2041 UNI EN 14411 y cumplir con todos los
Detrminaion s couhcntd foement dmamiue e
e BT CRA | ragmornans | 5085 >0 requisitos de la norma UNI EN 14411
Detrmination e cosncinte de econ aamica . ,.
estenze aloscvomento App.G, que consiste en una masa Unica,
E:g;g;::‘;:g;}:{:::‘j"“:“"‘"a‘“* UNE ENV 12633 Class 2 R homogénea y compacta, obtenido por
Resistendaldesizamiento. prensado en seco de la mezcla atomi-
P zada resultantes de mezclas de minera-
dmamisch/ ANSIA137,1 DCOF  Wet >0.42 = les caolinitica, feldespatos y agregados
Detrminaion el coehints g Hccion dngmic ot con contenido de hierro muy bajos.

Si prega di leggere attentamente i seguenti documenti riportati sul sito web: www.novabell.it INFORMAZIONI ED AVVERTENZE PER IL CONSUMATORE

Please read the following documents listed on web site: www.novabell.it INSTRUCTIONS AND INFORMATION FOR THE CONSUMER

Wir bitten Sie folgenden Informationsdokumenten zu lesen auf der Web Link www.novabell.it VERBRAUCHER ANWEISUNGEN

Nous vous prions de lire attentivement les documents suivants présents sur le site web www.novabell.it INFORMATIONS ET AVERTISSEMENTS POUR LE CONSOMMATEUR

Por favor, lea los siguientes documentos que figuran en el sitio web: www.novabell.it INFORMACION Y ADVERTENCIAS PARA EL CONSUMIDOR



I imballi e pesi

Packaging and weights / Verpackungen und Gewichte / Emballages et poids / Embalajes y pesos / Ynakoska n Bec

SCATOLA / BOX PALLET
nnnmnnﬂ
60x60 3 1,100 23,2 44,000 10,5
59,5x59,5 Lapp./Rett. 3 1,064 22,5 40 42,560 900 10,5
45x90 3 1,234 26,3 30 37,020 787 10,5
44,3x88,7 Lapp./Rett. 3 1,179 259 30 35,370 776 10,5
22,1x88,7 Lapp./Rett. 6 1,176 25,4 48 56,448 1219 10,5
30x60 7 1,280 24,0 40 51,200 962 9,5
10x30 28 0,840 16,5 56 47,040 924 9,5

] Merchandising ]

NAVIGLI

Sy
MONTENAPOLEONE SCALA

SCASMLN



LEED® CERTIFICATION COMPLIANT

MILANO E’ UN PRODOTTO CON PARTICOLARI CARATTERISTICHE DI
ECOSOSTENIBILITA’, CHE CONTRIBUISCE ALLOTTENIMENTO DEI
CREDITI PER LA CERTIFICAZIONE LEED (LEADERSHIP IN ENERGY AND
ENVIROMENTAL DESIGN).

MILANO IS A PRODUCT WITH PARTICULAR ENVIRONMENTAL
SUSTAINABILITYCHARACTERISTICS, THAT HELPS IN OBTAINING POINTS FOR LEED
(LEADERSHIP IN ENERGY AND ENVIRONMENTAL DESIGN) CERTIFICATION.

MILANO IST EIN AUSGESPROCHEN UMWELTFREUNDLICHES PRODUKT, DAS ZUM
ERREICHEN DER PUNKTE FUR DIE ZERTIFIZIERUNG NACH LEED (LEADERSHIP IN
ENERGY AND ENVIROMENTAL DESIGN) BEITRAGT.

LA SERIE MILANO PRESENTE DE CARACTERISTIQUES SPECIFIQUES DE NOVGBE“
DEVELOPPEMENT DURABLE; ELLE CONTRIBUS A OBTENIR DE CREDITS POUR LA ecosystem
CERTIFICATION LEED (LEADERSHIP IN ENERGY AND ENVIROMENTAL DESIGN) - e
MILANO ES UN PRODUCTO CON CARACTERISTICAS DE SOSTENIBILIDAD
MEDIOAMBIENTAL ESPECIALES, QUE FACILITA LA OBTENCION DE PUNTOS PARA

LA CERTIFICACION LEED (LEADERSHIP IN ENERGY AND ENVIRONMENTAL DESIGN)
LIDERAZGO EN ENERGIA Y DISENO AMBIENTAL.

MILANO - TO MPOAYKLMA CO CMELIMANBHBIMUA XAPAKTEPVCTUKAMMN
3KONOMYECKOW SODEKTVBHOCTY, MO3BONAIOLLAA MONYYATb 3AYETHBIE OYKM
ANA CEPTU®VKATA LEED (LEADERSHIP IN ENERGY AND ENVIROMENTAL DESIGN).

Product Certificatior
BUREAU VERITAS
Certification

=mA TECNOLOGIA,
l INNOVAZIONE
may E RICERCA
HIGH DEFINITION NO"ABELL

IT - | laboratori di ricerca NovaBell hanno creato una nuova generazione di superfici, caratterizzate
dalla innovativa tecnologia digitale ad alta definizione.

GB - The NovaBell research laboratories have created a new generation of surfaces,
featuring innovative high-definition digital technology.

D - Die NovaBell Forschungslabors haben eine neue Generation von Oberflaichen
entwickelt, die durch die innovative hoch auflésende Digitaltechnologie gekennzeichnet sind.

F - Les laboratoires de recherche NovaBell ont créé une nouvelle génération
de surfaces, qui se caractérisent par une technologie numérique
haute définition innovante.

ES - Los laboratorios de investigacion NovaBell han creado una nueva
generacion de superficies, caracterizadas por la innovadora tecnologia digital de alta definicion:

RU - B HAYYHO-VICCNEJOBATENbCKOW TABOPATOPYM NOVABELL BbI10 PA3PABOTAHO HOBOE MOKO/EHVE
MOBEPXHOCTEW, OTIINYAIOLLXCA MHHOBALIMOHHOW LIMOPOBOV TEXHOMOMEI BHICOKOTO PA3PELLEHMA.



BASIC

5 COLORS

BRERA NAVIGLI CERTOSA SCALA MONTE:

7 SIZES

59,5x59,5 60x60

lapp./rett. natural
- [ 1]
9,5x59,5 30x60 10x30
Brick natural natural

44,3X88,7 45x90

natural & lapp./rett. natural

22,1x88,7

natural & lapp./rett.

4 MOSAICS

29,7x29,7 30x30
Mosaico 5x5 Mosaico 5x5
Lapp./Rett Natural
29,7x29,7 30x30
Muretto Muretto

Lapp./Rett Natural

4 BULL-NOSE

—

7,2x88,7 - 7x59,5
lapp./rett.

—

7,2x90 - 7x60

natural
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Ceramics of Italy
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CERTIQUALITY

PT 0242
PT 0243

NovaBell

H

B Y
g

®
NovaBell

Ceramiche Gruppo Bellei

www.novabell.com
NOVABELL S.p.A. GERAMICHE ITALIANE

Numero Verde ltaly Via Molino, 1 - 42014 ROTEGLIA (RE) ITALY
800 21 2 1 10 Tel. +39 0536 861111 - Fax +39 0536 851205
e-mail: info@novabell.it - export@novabell.it -

italia@novabell.it

..

26224

3414
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